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PykoBoacTBo no
aKkcnnyaTtauum

BHumatensHo npodntanTte atu
WHCTPYKLUMK, Bbl AOMKHbI 3HaTb
1 NOHMMAaTb UX nepeg TeMm, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLUMHOW.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tahelepanelikult 1&bi ja
veenduge, et saite neist aru.

Naudojimo instrukcija
Pradome atydtiai perskaityti dif
naudojimo instrukcijf ir, pried
naudojant arangf, asitikinkite,
kad esate viskf supraté.

LietoSanas instrukcijas
Lddzam uzmanigi izlasit dis
instrukcijas, lai jls tas izprastu,
pirms sakat lietot madinu.

YnbTBaHe 3a ynortpeba

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO
WHCTpyKUMUTE 1 ce ybenete, 4e cTe
rv pa3bpanu npeau aa 3anoyHeTe
paboTa ¢ maluMHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa va asigurati ca
le-ati inteles.
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MpaBuna TexHUKn 6e30NacHOCTN NpPU IKCNNyaTaLuum CaMOXOAHON POTaLMOHHOW ra30HOKOCUIKM
BAXHO: Pexylne mexaHu3mbl 3TOW MalUWMHbl MOTYT MPUBECTM K amnyTauuym BEPXHUX WIN HUXKHUX
KOHEeYHOCTeMN, a Takke Bbi3BaTb BbIOPOC NpeaMETOB Ha paccTosiHne. HecobniogeHve cnegyowmx MHCTPYKLMN
no TexHuke 6e30MacHOCTV MOXET MPUBECTYM K NMOMYYEHMIO TSHXKENbIN TENECHBLIX NOBPEXAEHWUI U CMEpPTH.

OOy4eHune

BHuMaTenbHO npodnTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHbI
03HaKOMUTbCA C OpraHamu ynpaefeHUs N UMeTb
npeacTaBneHve O Hagnexallem WUCnonb30BaHuu
obopynoBaHus.

Hvukorga He nosgonanTe AeTaM uAM nuuam,
He 3HaKOMbIM C WHCTPYKUMSAMU, NONb30BATLCS
rasoHokocunkow. MecTHble 3akoHogaTernbHble
NOCTaHOBMNEHUS MOTYT OrpaHuyMBaTtb BO3pacT
onepartopa.

He nognyckanmte AeTen M [OMALLHUX XMBOTHbIX K
paboTatoLLe ra30HOKOCUIIKE.

MomHuTe, YTO onepaTop WM MoMb3oBaTenb HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpes Unu yliepd, HaHeCEHHbIE
TPETbMM NULAaM NN NX UMYLLLECTBY.

MoaroroBka

Mpn paboTe ¢ ra3oHOKOCWIIKOW Bcerga HocuTe

NpPOYHyt0 06yBb U ANMHHBIE Optokn. Henb3sa paboTtatb

c obopynoBaHnemM 6GOCUKOM UMK B OTKPbITbIX

caHganusx.

TwatenbHO NpPoBeEpLTE y4acTok paboTbl U yaanute

BCE MNpeaMmeTbl, KOTOpble MOryT ObiTb OTOPOLUEHbI

MaLLWHOWM Ha paccTosHME.

OCTOPOXXHO — BeHsnH — 3To CUIbHO roptoyas

XWUOKOCTb.

- XpaHuTe TONMMBO B cnewmarnbsHO NpegHa3HaveHHbIX
[ONs 9TOro eMKOCTSAX.

- 3anpaBnanTe TOMAIMBOM TOSMBbKO Ha OTKPbITOM
BO31yXE U HE KypuTe Npu 3anpaske.

- 3anuearite TONNBO NPU BbIKIIOYEHHOM ABUraTene.
3anpeluaeTca cHMMaTb KpbILLKY TOMnMBHOrO 6aka
W 3anuBaTb TOMNMMBO Mpu paboTalweMm unm npu
ropsiiem gpurarene.

- B cnyyae nponutusi 6eH3nHa He 3anyckawTte
ABuraTenb: yaanute MalluuMHy C MecTa MponuTust
6eH3nHa n un3berainiTe 0b6pa3oBaHUs KakUX-nmbo
UCTOYHMKOB BOCMIIAaMEHEHUA A0 Tex Mnop, Mnoka
napbl 6eH31Ha He pacceroTCs.

- MpOoYHO 3aKpyTUTE KPbILLKM BCEX TOMMMBHbIX 6akoB
N eMKOCTEN.

3ameHunTe HencnpaBHble MMyLIMTENU.

Kaxgpii pa3 nepep ucnonb3oBaHWEM NPOBOANTE

BU3yarbHbI OCMOTP Ha NPeaMET NMOBPEXAEHUS U

N3HOCa Ne3Bui, GONTOB KPEMNIEHNS NE3BUIN N HOXEBOTO

6roka. 3ameHnTe U3HOLLIEHHbIE UMW NOBPEXAEHHbIE

pexywune nonactu v 6onTbl MonapHo B Uensax
coxpaHeHus 6anaHca.

B cnyyae mMaluvH C HECKONMbKUMK ne3BusiMm byaste

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOro Ne3BUS MOXET

BbI3BaTb BpaLLeHNe ApYrux Ne3suil.

. dkcnnyartaumsa

He Bknoyarnite aBurartenb B 3aKpbITOM NMOMELLEHUN,
rie BO3MOXHO CKOMIIEHME OMacHOro yrapHoro rasa.
KocwuTe TonbKo Npu AHEBHOM CBETE UINN NPY XOPOLLEM
NCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUN.

Mo BO3MOXHOCTM, n3beramTe KOCUTb MPU MOKPOW
Tpase.

Ha cknoHax Bcerga HaxoauTe TBepAyl Oonopy Ans
HOT.

MepemellanTech B TEMMe Liara, HAKoraa He berute.
B cnyyae poTauMOHHBIX MalUMH Ha Korecax Kocute
BJOMNb MOBEPXHOCTU CKITOHA, HUKOTA4A BBEPX U BHU3.
Byabte 0co60 OCTOpPOXHbI, ecnu Bbl meHsieTe
HarnpaBfieHne ABUXKEHUSI HA CKITOHE.

He KocuTe Ha CnMLIKOM KpYTbIX CKITOHaX.

Byobte  0co60  OCTOpPOXHbI, ecnu  Bubl
noBopaynBaeTe KOCUIKY UK NoaBuraeTe ee k cebe.
OcTaHoBUTE Ne3BUS, CMNY ra30HOKOCUITKa HAKNOHeHa
[ONsi TPAHCMNOPTUPOBKYM MO yYacTKy 63 Hanmuns Tpasbl
NN MpU NepeMeLleHnn K cKallmBaeMbiM 30HaM ©
obpaTHo.

Hwkorga He paboTamTe C rasoHOKOCUMKOW C
HeucnpaBHbIMW 3aLUTHLIMKU NpucnocobneHnsiMn
UMW CHATBIMW  3aWMUTHBIMKW  YCTPOWCTBaMMU,
Hanpumep, 6e3 aednekrtopa n/unu TpaBocbopHuKa.

He n3meHsanTe perynmpoBOYHbIX YCTaBOK ABUraTensi

N He npeBblllante AOMNyCTUMON CKOPOCTM paboTbl

aBuratensi. PaboTa gsuratens Ha CrLLIKOM BbICOKOM

CKOPOCTU yBEMNWUYMBAET PUCK NOITyYEHUS TPABM.

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 3anycky ABuratens,

BbIBEAUTE M3 CUENNEeHUsa BCe Ne3Bus U MydTbl

npueoga.

3anycTuTe ABuUratens Unv BKMYUTE MOTOp cobniogas

OCTOPOXHOCTb U B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMUSMU,

yOENUB BHUMaHUE TOMY, YTOObI BaLLIM HOMM HAXOAUIUCH

BAarnekKe oT Nne3Bui.

He HaknoHsnTe ra3oHOKOCUIKY NPV 3anycke AuraTtensi

UMY Mpu BKITOYEHUN MOTOpa, 3a WUCKIIOYEHUEM

crnyyaes, korga Ans 3anycka ra30HOKOCUIIKa OMmKHa

ObITb HaKNoHeHa. B nocnegHem crnyyae, He HaKMNoHsTe

ee bonbLue Yem HeobX0AMMO U MOAHUMUTE TOMNBKO Ty

YacTb, KOTOpas HaXoAMTCH BAaneke oT oneparopa.

He 3anyckaiTe gBuratenb, CTOs nepes pasrpy304HbIM

xenobom.

He nomewianite pyk unu HOr psaoM wunu nog

BpaLlaowmmmucs Yactamu. Pasrpy3oqHoe otBepcTue

[OSMKHO ObITb BCcerga cBoboaHO.

Hvkorga He nogHMMawWTe U He TpaHCcnopTupynTe

rasoHoOKOCUIKy npu paboTatoLiem asurarerne.

OcTaHoBUTE ABUratenb U OTCOEAVHUTE LUTEKEP

npoBoAa CBeYM 3aXuUraHus:

- NPV yaaneHuy 3akyrnopok 1nm npovncTKe xenoba;

- nepen NpPOBEPKOW, YNCTKON UIN OBCMY>KMBAHUEM
ra30HOKOCUIIKK;

- Nocne COoyAapeHust C MOCTOPOHHWM MNpPeaMETOM.
lMpoBepbTe rasoHOKOCWUNKY Ha npegmer
NOBPEXAEHUA N MPOBEAUTE PEMOHT nepes TeM,
Kak BKIOYaTb U 3KCMITyaTMpoBaTh ra3oHOKOCUITKY;

- eCnn rasoHOKOCUNKa Ha4YMHaeT HeoObIYHO
BMOpPMpOBaTh (HEMeaIeHHO NPOBepLTE).

OcTaHoBuWTe ABUraTernsb:

- KaXablVi pas, Koraa Bbl OCTaBMNsieTe ra30HOKOCUIIKY
6e3 npucmoTpa;

- nepeq 3anpaBKoy TONMBOM.

Mpw BbIKNIOYEHWM ABUraTENSA HEOBXOAUMO YMEHbBLUNTD

perynmpoBKy Apoccensi U, eCnv ABuraTenb OCHaLLeH

OTCEYHbIM KIlanaHoM, BbIKITFOUNTL NoAaYvy TonnvBea no

3aBepLUEHNI0 paboTbl ra30HOKOCUITKN.

Mpumncnonb3oBaHnM3agHerocuaeHnsanepeMeLLanTec

MearneHHo.

IV. TexobcnyxuBaHue u xpaHeHue

Bce rankn, 60nTbl U BUHTbI OOMKHbI ObITb HAAEXHO
3aTAHyTbl Ana obecneveHns 6e3onacHbIX yCnoBuii
paboTbl 060pyaoBaHUS.

B3anpellaertcs xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B
6ake B MOMeLLeHNM, rae radbl MOryT JOCTUYb OTKPBITOrO
nnamMeHn Unm nckp.

JdoxauTtecb oxnaxaeHus ApuraTens nepen Tem,
Kak nomelatb Ha XpaHeHve B noboe 3akpbiToe
NnoMelLLEeHNeE.

C LUenbHo UCKIMKYEHWS BO3ropaHns AepXuTe ABuraTernb,
rnywuntens, 6ataperiHblii OTCEK U MECTO XpaHeHUs
0eH3nHa cBOGOAHLIMKM OT TpaBsbl, JIMCTbEB WMN
N3MULLIHEro KONMYecTBa CMa3oyHbIX MaTepuraros.
Mepuvoaunyecky npoBepsiiTe TpaBoCOOPHUKHA NpeaMeT
M3HOCa UMK NopYun.

B uensax obecneveHuss Ge3onacHoCcTM npoBoauTe
3aMeHY W3HOLUEHHbIX UMW MOBPEXAEHHbIX YacTen.
Ecnv Heo6xoamMMo cnnTb TOMMBO 13 TONMBHOIO Haka,
npoBOAMTE 3Ty Onepaumio Ha OTKPLITOM BO3ayXe.



Ohutusnouded tootamisel inimese poolt juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud I6ikemasin voib pdhjustada kéte ja jalgade amputeerimist ning esemed véivad sellest hooga
eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete eiramine véib pdhjustada tésiseid vigastusi voi surma.

I Uldist

Lugege juhised tahelepanelikult I&bi. Tutvuge juhtele-
mentidega ning varustuse dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel v6i
isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maaru-
stega vdidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui Iaheduses on kdrvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga t6o6tab,
vastutab teistele inimestele pdhjustatud 6nnetuste
vBi dnnetusohu vdi vara kahjustamise eest.

Il Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plkse. Arge tootage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult t66pi-
irkonda jaeemaldage kbik esemed, mis véivad niidukilt
saadud |66gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage
seda tehes.

- Lisage bensiini enne mootori k&ivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor tdé6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit
kaivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnasteemale
ja valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vai vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest ihe tera
pdorlemine voib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il Tootamine

Arge laske mootoril tootada kinnises ruumis, kus voivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult p&evavalguses v6i hea kunstliku
valgusega.

Vdimaluse korral valtige too6tamist, kui muru on
marg.

Kallakutel to6tades jalgige tasakaalu.

Kdndige, arge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki
kallakuid, mitte Ules-alla.

Kallakutel suunda muutes olge darmiselt ettevaatlik.
Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge darmiselt ettevaatlik, kui pddrate niidukit imber
vdi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et Gletada
piirkondi, mida ei kata muru, vdi transportida niidukit
niitmist vajavale alale ja sealt ara.

Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmeteta voi ilma ohutusvahenditeta, nt kui
deflektor ja/véi murukoguja ei ole paigal.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit tle. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, voib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne mootori kaivitamist vabastage kdik terad ja
kaiguhoovad.

Kaivitage voi lilitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jalgides, et jalad oleksid
|6iketerast eemal.

Arge kallutage muruniidukit kaivitamisel véi mootori
sisselulitamisel, valja arvatud juhul, kui muruniidukit
on vaja kaivitamiseks kallutada. Sel juhul kallutage
ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja tdstke ainult seda
osa, mis on teist eemal.

Mootorit kaivitades arge seiske valjaviske ava ees.
Kasivdijalgu eitohiasetada pdorlevate osade lahedale
voi alla. Kogu t6dtamise aja olge eemal valjalaske
avadest.

Arge kunagi tostke ega kandke tddtava mootoriga
muruniidukit.

Seisake mootor ja ihendage lahti suiitekitnal:

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast korvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusija kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga té6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel
ning kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga,
keerake kutus kinni parast niitmise 16ppu.

Madala niite korral t66tage aeglaselt.

IV Hooldus ja hoiustamine

.

Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni,
et niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis
on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud voivad kokku
puutuda lahtise tule vdi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
akujabensiinipaak puhtad murust, lehtedest vailiigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kltusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.



Saugaus darbo praktika pésciojo vairavimo rotacijos toliapjovéms.

SVARBU: Si pjovimo masina gali amputuoti rankas ir kojas ir sviesti uzkliudytus daiktus. Sekan&if saugumo
taisyklif nesilaikymas gali rimtai sutaloti arba sukelti mirti.

. Apmokymas

Atydtiai perskaitykite dif instrukcijf. Asidémékite apie
valdymf ir teisingf drangos naudojimf.

Niekada neleiskite naudoti toliapjov¢ vaikams arba
tmonéms, kurie néra susipatin¢ su naudojimosi
instrukcijomis. Vietiniai valdtios organai gali apriboti
operatoriaus amtif.

Niekada nepjaukite kol dalia yra tmonés, yap¢ vaikai
arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsak-
ingi uz nelaimingus atsitikimus arba pavojt, kas grésia
kitiems tmonémis arba ji turtui.

. Paruosimas

Pjaudamivisuomet dévékite tvirtf neslystandiais padais
avalync ir ilgas kelnes. Nedirbkite su aranga btidami
basomis kojomis arba avédami atvirf avalync.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite aranga,
ir padalinkite visus daiktus, kuriuos toliapjové gali
utkliudyti ir nusviesti.

ASPEJIMAS - benzinas yra greitai utsiliepsnojantis
skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus (benzinf) & bakf tiktai po atviru dan-
gumi ir tuo metu jokiu blidu nerikykite.

- Pilkite degalus pried variklio utvedimf. Niekada ne-
nuimkite degalf bako dangta arba nepilkite benzinf
kai variklis dirba arba kol variklis yra utkaitcs.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite utvesti varikli,
bet pergabenkite mechanizmf toliau nuo idsiliejimo
vietos ir pasistenkite idvengti utsidegimo pavojaus
kol benzino garai idsisklaidys.

- Atsargiai keiskite visus degalf bakelif ir konteinerif
dangcius.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Pried naudojimf visada vizualiai patikrinkite, ar
admenys, admenf varttaiir pjaustytuvo montato detalés
néra nudilusios arba sugadintos. Pakeiskite nudilusias
arba sugadintas detales ir varttus, kad mechanizmas
idlaikytf pusiausvirf.

Naudojantis daugiaadmeniu mechanizmu, elkités
atsargiai, nes sukant vienf admena gali suktis ir visi
kiti.

lll. Naudojimas

Nepaleiskite varikla utdaroje patalpoje, kur gali susi-
kaupti pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos dviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Venkite, kur &manoma, naudoti aranga drégnai tolei
pjauti.

Blkite atsargls apipjaudami dlaitus.

Eikite, niekada nebékite.

Naudojantis rotoriniu mechanizmu ant tekinif, pjaukite
skersai dlaitf, ne staciai aukdtyn temyn.

Elkités labai atsargiai, kada keiciate krypta dirbdami
ant dlaitf.

Nepjaukite per daug stacius dlaitus.

Elkités labai atsargiai. kada toliapjovC pasukate,
apsukate atgal arba traukiate link savés.

Sustabdykite admena, jeigu toliapjov¢ reikia pak-
reipti transportuojant ne per tol¢, arba transportuojat
toliapjovc¢ & kitf numatytf nupjauti plotf.

Niekada nedirbkite su toliapjove, kuriai suged¢
saugumo arenginiai, arba be utdéti saugumo ataisf,
pavyzdtiui, nukreipéjui ir/arba tolés surinktuvui.
Nekeiskite savavalikai variklio gamyklos reguliavimf
ir nedidinkite variklio apsuku skaicif. Naudojant varikla
perdaug dideliu greiiu, gali padidéti susitalojimo
mechanizmu rizika.

Pried paleidtiant varikla atlaisvinkite visus tvirtinamuo-
sius varttus, kurie buvo prisukti transportuojant
arangr.

Uzveskite varikla arba ajunkite motorf atsargiai pagal
instrukcijf, stovédami saugiu atstumu nuo admenft.
Nepakreipkite toliapjov¢ utvedant varikla arba ajungi-
ant motorf, idskyrus atvejus, kada toliapjové turi b(ti
pakreipta prie$ paleidimf. Diuo atveju nepakreipkite
daugiau negu reikalinga ir pakelkite tiktai tf dala, kuri
randasi toliau nuo operatoriaus.

Neutveskite varikli stovédami priedais idmetimo
vamzda.

Laikykités saugiu atstumu nuo rotuojancif detalif, sau-
gokite Rankas ir kojas. Nuolat sekite, kad idmetimo
vamzdtio anga bitf atvira.

Niekada nekelkite arba nenedkite toliapjov¢ kol dirba

variklis.

Idjunkite varikla ir atjunkite utdegimo tvakif laidfdiais

atvejais:

- pried idvalant mechanizmf arba duji idmetimo
angf;

- prie$§ patikrinant, iSvalant arba dirbant su
Zoliapjove;

- 4traukus svetimkinius arba utkliudtius daiktus. Pa-
tikrinkite toliapjov¢, ar néra sugadintas admuo bei
kitos dalys, - idtaisykite pried id naujo paleidtiant ir
naudojant toliapjove¢;

- toliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Sustabdykite varikla:

- kada paliekate toliapjov¢ arba baigiate darbf;

- pried degalf apylimf.

Sumazinkite droselio padéta kol variklis idsijungtas

ir, jeigu variklis yra su idsijungimo vottuvu, utsukite

degalus baig¢ pjovimo darbus.

Neskubékite stumdami dirbancif dienapjove.

IV. Eksploatacija ir laikymas

Laikykite visas vertles ir varttus prisuktus ir asitikin¢,
kad visa dranga yra saugioje darbinéje padétyje.
Niekados nelaikykite utdaroje patalpoje arangf su
benzinu bake, nes benzino garai gali utsiliepsnoti
nuo atvirs liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravéstiir tiktai tada padékite utdaroje
patalpoje.

Kad idvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite varikla,
dulsintuvf, bateriju skyrif bei benzino laikymo vietf
dvarias, neutterdtas tole bei tepalais.

Datnai tikrinkite tolés surinkéjf, ar néra nudil¢s arba
susidévéjes.

Pakeiskite nudévétas ir sugadintas dalis.

Jeigu reika idtudtinti ar idvalyti degalf bakf, darykite
tai tiktai po atviru dangumi.



Drodas ekspluatéacijas prakse gajgju vaditiem rotacijas zales pdavgjiem
SVARIGI: Di griedanas madina spgj amputgt kajas un rokas, un sagraizit priekdmetus. Sekojodo drodibas
instrukciju neievgrodana var izraisit nopietnus ievainojumus vai navi.

Apmaciba

Uzmanigiizlasiet instrukcijas. lepaZzistieties ar vadibas
sistcmu un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nedaujiet izmantot zales pdavgju bgrniem vai
cilvgkiem, kas nav iepazinudies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobetot iekéartas vaditaja vecumu.
Nekad nepdaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki,
it ipadi berni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vailietotgjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam cit-
iem cilvgkiem vai vifiu ipadumam.

. Sagatavodanas

Pdaujot zalienu, vienmgr valkjiet izturigus apavus
un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas
kéjas vai ari kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekdmetus, ko madina var pasviest
talak.

BRIDINAJUMS - Benzins doti viegli uzliesmo.

- Glabgjiet benzinu dim nollkam fpadi paredzgtos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai &rd un degvielas uzpildes
laikd nesmgigjiet.

- Pirms motora iedarbinadanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nefiemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arf ir karsts.

- Ja benzins ir izddakstijies, nemc¢éiniet iedarbinat
motoru, ta vieta parvietojiet madinu prom no lau-
kuma ar izddakstito benzinu un centieties neradit
aizdedzes avotu, kamg¢r benzins nav izkliedgts.

- Kartigi novietojiet visas benzina tvertnes atpakad
un aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietodanas vienmgr vizudli parbaudiet, vai
asmeni, asmenu skrlves un griezgji nav nolietojudies
vai bojati. Nomainiet nolietotu vai bojatus asmerius
un skriives komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmernu madinam,
ta ké grietoties vienam asmenim, grietas ar pargjie.

Ekspluatacija
Nedarbiniet motoru ierobetota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekda monoksida dimi.
Pdaujiet tikai dienas gaisméa vai pie laba méksliga
apgaismojuma.

Kur vien iespgjams, nedarbiniet iekartu uz slapjas
zales.

Vienmgr parliecinieties, ka turaties drodi uz kajam
nokalngs.

Staigajiet, nekad neskrieniet.

Lietojot ar ritefiiem apgadatas rotgjodas madinas,
pdaujiet diagonali pa nokalngm, nekad ne augdup
un lejup.

Esiet ipadi uzmanigi, mainot virzienu uz nogazgm.
Nepdaujiet uz parmgrigi stavam nogazgm.
Esietipadi uzmanigi, virzoties atpakadgaita, vai velkot
zales pdavgju uz sevi.

Apstadiniet asmeni, ja zéles pdavgju nepieciedams
noliekt, parvietojot péari virsmam, kas nav klatas ar
zali, un parvietojot zales pdavgju uz un prom no
pdaudanas vietas.

Nekad nedarbiniet zales pdéavgju ar bojatu aizsargu
vai ari ja drodibas ierices, piemgram, deflektori vai
zales savacgji, nav sava vieta.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un ne-
darbiniet motoru paéatrinata retima. Darbinot motoru
parmcrigi atri, jls riskgjat glt traumas.

Pirms iedarbinat motoru, izslgdziet visus asmenus un
izspiediet sajlgu.

ledarbiniet dzingju vai ari iesl¢dziet motoru uzmanigi
saskana ar instrukcijam, un turot kajas labi talu no
asmens.

Nenolieciet zéles pdavgju, kad iedarbinat dzingju
vai iesl¢gdzat motoru, izfiemot gadijumus, kad zales
pdavgju nepieciedams noliekt, lai iedarbinatu.
Paja gadijumé& nenolieciet to vairdk, neké tas ir
nepieciedams, un paceliet tikai to pusi, kas ir vistalak
no vaditaja.

Neiedarbiniet dzingju, stavot izsviedgja priekda.

Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem rotgjodam
detadam. Nekad nestaviet pie izsviedgja atvgruma.

Nekad neceliet un nenesiet zales pdavgju, kamgr
darbojas motors.

Izslgdziet dzingju un atvienojiet aizdedzes sveces
vadu:

- pirms tirat bloigtas vietas un izsviedgju;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales pdavgju;

- p¢cc uzdurdanas svediermenim. Parbaudiet, vai
zales pdavgjs nav bojats un veiciet nepieciedamos
remontdarbus, pirms atkal iesl¢gdzat un darbinat
zales pdavgju;

- ja zales pdavgjs sak neparasti vibrgt (parbaudiet
uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales pdavgju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzingja
izslcgdanas laikd un, ja, dotd modeda dzingjs ir
apgadats ar degvielas izslggdanas sl¢dzi, atslgdziet
degvielu pdaudanas beigas.

Lietojot piekabes sc¢dekli, kustieties Ignam.

IV. Apkalpe un glabadana

Piegrieziet ciedi visas skriives un uzgrietrius, lai iekarta
bltu droda darba stavokli.

Nekad neglabdjiet iekartu, kuras tvertng ir benzins,
¢cka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu
vai dzirksteli.

Daujiet dzingjam atdzist, pirms noglabajat iekartu
notogota vieta.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, riipgjieties par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabadanas vieta
neb(tu zale, lapas un tie neblitu parak eddaini.
Bieti parbaudiet zales savacgju, lai parliecinatos, ka
tas nav nolietojies vai bojats.

Drodibas nolikd nomainiet nolietotds vai bojatas
detadas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukdo, tas jadara ara.



YkasaHus 3a 6e3onacHoCT npu paboTa ¢ poTOpHa Kocayka

BaxHo: Ta3n malumHa 3a KOCEHe Ha TpeBa MOXe [a OTpexe pbka Unu Kpak, unv ga cpexe nonagHan B
Hes npegmeT. HecnassaHeTo Ha cnegHuTe YKasaHusa 3a 6e3onacHoCT MoXe Aa aosede Ao HapaHABaHUA

J0pY 11 10 CMBPT.

Yka3aHus 3a paborta

MpoyeTeTe BHUMATENHO CredHWTE yNbTBaHMS 3a
paboTa. 3ano3HainTe ce C ynpaBneHneTo 1 NpaBUITHOTO
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBKEHNETO.

Hukora He JonyckaiTe KOHTaKT C KocadkaTta Ha aeua
NN Nuua, KOUTO He ca 3amno3HaTu C ykasaHusiTa.
MecTHuTe pasnopenbw Morat Ja nocTaBsAT
orpaHuYeHve 3a Bb3pacTTa Ha orne-partopa.

Hukora He koceTe B 6rnn3ocT 4o xopa 1 0cobeHo Ao
Jeua 1 JOMaLLHU XXUBOTHM.

WMmanTte npensua, 4Ye nuvueTo, KOETO ynpaBnsea
KocaykaTa, HOCW OTFOBOPHOCT 3a HellacTHUTe
cnyyaun 1 onacHoCTTa, 3acTpallaBalia aApyruM Xo-pa
nnn nmyuecTesoTo UM.

NoproTtoBka 3a pa6oTta

Mo Bpeme Ha paboTa C Kocaykata BUHAruM HoceTe
NoAXOAsALLM 00YBKM M AbNIK naHTanoHn. He pabotete
6ocu nnm obyTn C OTBOPEHU caHOANN.

BHuMaTenHo npoBepeTe MSCTOTO, KbAETO Lie ce

M3Mor3Ba CbOPBXEHMETO, U OTCTpPaHeTe BCUYKU

npeameTv, KoMTo MoraT ga Obaart yBneyeHu ot

MalumHaTa.

BHUMAHWE — BeH3WHBbT € CunHo 3ananuTenHo

BELLECTBO.

-fopuBOTO fa ce cbxpaHsABa B chneuuanHo
npegHasHavYeHn 3a Tas3u Len KOHTENHepHU.

- HanneaHeTo Ha ropmeo fga ce u3BbpLlBa camo Ha
OTKpUTO, KaTo npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanuealiTe ropmBo camo npu npeaBapuTenHO
n3KnodeH apuraten. Hukora Ha cBanganTte kanaka
Ha LMCTepHaTa M He HanuBanTe ropveo Npu pa-
0oTeL unu owe TonNb ABurarten .

- B cnyyan, 4e ce nanee HaBbH OeH3WH, HuUKOra
He npaBeTe ONWUT Aa BKNOYMTE OBuratens, a us-
Ternete mallvHata U3BbH MSACTOTO Ha pasnuea
KaTo mn3bsireate KakBUTO M Aa € WU3TOMHULM Ha
3ananBaHe

- [0 pa3HaCAHETO Ha OEeH3NHOBUTE Napwu.

- 3aTBOpETE rPYKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LMCTep-HaTa
UIn KOHTENHepa.

HeunanpaBHuTe LWIymMO3arnywmTenn ga ce noa-MeHaT

C HOBMW.

Mpeon ynotpeba Ha kocaykaTa Ja ce npoBepu

BU3yanHo [danu HOXOBETE, BUHTOBETE Ha HOXO-

BETE UINN KOMMIIEKTHOTO PEXELLO YCTPOWUCTBO He ca

W3HOCEHM UK noBpeaeHn. NogmeHeTe N3HO-CeHNTe

UI1 NOBpeaeHN HOXOBE U BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe

Ha paBHOBECUETO.

Mpy MawurHUTE C MOBeYe HOXOBE OOBbpPHETE OCO-

6eHo BHMMaHMe Ha M3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo Npu

BbPTEHETO BCEKM OT HOXOBETE MOXe [a noBpeam

ocTaHanure.

lll. HayuH Ha paboTa

He nyckaiiTe mawwuHata ga pabotu B 3aTBO-pEHO
NPOCTPAHCTBO, KbAETO MOXKE Aa Ce NoSy4n HaTpyrBaHe
Ha onacHUs ra3 BbIMepoaeH MOHO-KCK,

KoceTe camo Ha OHEBHa CBETNMHA UMM NPU CUITHO
N3KYCTBEHO OCBETJIEHUNE.

MN3bsireaiiTe ga kocute Mokpa TpPeBa, ako TOBa He e
HenpeMeHHO HeobXoaAMMO.

MocTapaiite ce no Bpeme Ha paboTa fa umaTe BuHaru
cTtabunHa onopa.

XopeTte HopMarHo, HUKora He TU4amnTe.

Mpy poTOpHUTE MalLMHM Ha Korena, Npu Ko-CeHe,
ce OBWXETEe BMHArM HanpeyHo Ha Ha-KrNoHa; HuKora
Harope unun Hagony.

Heobxoanmo e U3kntounTenHo BHUMaHVe npy npoMsiHa
Ha nocokaTta Ha [ABWXEHWE MO HaKIOH.

He koceTe npu npekaneHo CTPbMEH HaKMOH Ha
TepeHa.

Heobxoanmo e oco6eHo BHMMaHMe, KoraTto obpbLuaTe
Unu TernuTe kocadkarta kbM cebe cu.

CnipeTe OBMKEHMETO Ha HOXOBETE, KOraTo KocaykaTa
TpsibBa Aa GbAe HaknoHeHa 3a NpeHacsiHeTo 1 npes
HETPEBHM NIOLLUM, KaKTO 1 NPY NPUABUXKBAHETO N OT
€0HO MSCTO Ha KOCEHe KbM ApYro.

Hukora He paboTeTe Cc kocayka C HensnpaBHM 3aLLUTHU
npucnocobnennss nnu 6e3 npeanasHy yCTPOWCTBA,
HanpvMep npegnaseH kanak W/ wunu KowoBe 3a
Tpesa.

He npomeHsanTe HacTpoMkuTe Ha perynatopa Ha
ABuratenst U He ro yckopsisauTe npekaneHo. [Mpu
paboTa ¢ BMCOKa CKOPOCT Ha ABuraTtens ce nosuLlasa
PUCKBLT OT HapaHsiBaHe.

PasbrnokMpanTte BCWMYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKITHOYBaAHETO Ha ABuratensi.

BHMMaTenHo nycHeTe MallMHaTa wWnuM BKIOYeTe
ABWratens CbrnacHo ynbTBaHUATA, NPU KOETO
KpakbT By Tpsibea fa 6bOe Bb3MOXHO Han-ganede
OT HOXa.

He HaknoHsiBanTe kocaykata npu MyckaHeTo Ha
MalLuHaTa Uy BKIOYBAHETO Ha OBUraTerns, OCBeH
aKko ToBa e HeobxoAMMO 3a 3anoysBaHe Ha paborta.
B TakbB cniydyam He HaknaHawWTe Kocavkata nobedve
oT abcomntoTHO Heobxo-AMMOTO ¥ NoBAWrHETE camo
TasW 1 YacT, KOATO e oThaneveHa oT NIMLETO, KOEeTo A
ynpaensiea.

He nyckante mawwuHata ga pabotu, gokato ctoute
oTnpes Ha ynes 3a n3nu3aHe Ha TpesarTa.

He nocrtassante pbka unu kpaka cv B 6GnmM3ocT nnm

nog BbpTALLMTE Ce YacTu. [pes uanoTo Bpeme cTonte
HacTpaHa OT OTBOpa 3a U3XBbP-INAHE Ha TpeBaTa.
Hwukora He 6uBa ga noBauMraTe UM HOCUTE KO-caykaTta
npw BKITHOYEH ABuraTen.

Cnpete MalwwHaTa M OTKa4yeTe MNpPOBOAHMKA KbM
3ananuTenHara cBeLy;:

- MPeAU NoYMcTBaHe Ha OTBOPa OT 3apP-bCTBaHe;

- Npeav NpoBepka, MOYNCTBaHE NN N3BBLP-LLBaHe Ha
Apyrv paboTtu no Kocaykarta;

- crieq ygap oT TBbpAo Yyxao Tano. [Nper-neganTe
KocauykaTa 3a NoBpeau 1 HanpaeeTe HeobxognummTe
nonpasKu, NPeAn NOBTOPHOTO NyCKaHe 1 3anovsaHe
Ha paborTa.

- aKo KocaykaTta 3arnovHe HeHopMarnHo ga Bmbpupa
(Heobxogmma e HezabaBHa nNpoBe-pKa).

CnupanTte gsuratens:

- BMHaru, Kkorato ocTaBaTe kocavkaTta 6e3 Haasop;

- Npean BCAKO HanmBaHe Ha ropuso.

HamaneTe HacTpolikaTa Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha

N3KOYBaHe 1 ako ABUratensaTt e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CnMpaHe Ha ropMBOTO
cnep 3aBbplLUBaHe Ha KOCEHETO.

[BwmxeTe ce 6aBHO, KoraTo u3nonsysaTte cepa-
nkaTa.

IV. MoaapbXKa U cbXxpaHeHue

Bcuuku raviku, BUHTOBe 1 GonToBe TpsibBa Aa 6baat
3aTerHaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6esonacHu ycrnosus 3a
paboTa ¢ malunHaTa.

Hukora He cbxpaHsiBaiTe 6eH3MH BbB BbTpe-LUHOCTTa
Ha crpaja, B KOSITO Napute My MoraT Aa nonagHaTt B
KOHTaKT C OTKPUT NnaMbK UMK UCKpa.

Mpeon pa npubepeTe Kocaukata, HE3aBUCUMMO OT
TOBa Kbe LUe 51 CbXpaHsiBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BuTe
aBuratens aa UscTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noXap ABWUraTensr,
LUYyMO3arnyLumnTensT, MACTOTO Ha akymynatopa u
MecTaTa 3a CbXpaHeHue Ha 6eH3nHa 1a ce noaabpKaT
cBoboAHM OT TpeBa, nucTa WM 3aM-bpCsiBaHUSI C
rpec.

[a ce npoBepsiBa peOoBHO KOWBT 3a TpeBa 3a
M3HOCBaHe MIu BroLlaBaHe Ha CbCTOSIHUETO My.

B MHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSNTE U3HOCE-HUTE
W NOBPEAEHN YacTu.

Ako e HeobXxoaMMO Aa ce M3npasHU pe3epBoapbT 3a
ropueo, ToBa TpsibBa fa 6be HanpaBeHO H-aBbH.



Practicile exploatarii sigure a masinii rotative de tuns iarba cu actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba poate amputa mainile si picioarele, respectiv poate azvarli
diferite obiecte. Nerespectarea urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza rani grave sau chiar decesul.

. Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va cu
controlul si utili-zarea corespu-nzatoare a masinii.
Niciodata nu Iasati copii sau per-soanele nefamiliar-
izate sa folo-seasca masina de tuns iarba. Normele
legislatiei locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.
Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii sau animale
dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este respon-
sabil pentru accidentele sau pierderile suferite de alte
persoane.

. Pregatire

n timpul cositului intotdeauna purtati incaltaminte
groase si pantaloni lungi. Nu utilizati echi-pamentul
avand picioarele ne-acoperite sau purtand sandale
deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit masina
si indepartati toate obiectele care ar putea fi aruncate
de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul Tn reci-piente speciale
destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati in timpul
realimentarii.

- Realimentati Tnaintea pornirii motorului. Nu scoateti
niciodata capacul rezervorului atat timp cat motorul
func-tioneaza sau este supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat benzina,
nu incercati s& po-rniti motorul ci indepartati ma-
sina din aria improscata cu benzina, evitand astfel
crearea unei surse de ignitie atat timp cat vaporii
de benzina nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canistrei de
benzina.

Tnlocuiti tobele de esapament dacd acestea sunt
deteriorate.

Tnaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati ca
lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de taiere sa
nu fie uzate sau deteriorate.

n cazul masinilor de tuns iarba tip multi-lama aveti

grija ca prin rotirea unei lame sa nu fie angrenate si
alte lame.

lll. Operare

Nu operati motorul ntr-un spatiu inchis unde s-ar
putea acumula monoxid de carbon, care este foarte
nociv.

Tundetiiarba doarlalumina zilei sau la lumina artificiala
foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba este
umeda.

Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in panta.
Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata nu
alergati.

Tn cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a lungul
pantei, ni-ciodata de sus in jos sau invers.

Aveti mare grija la schimbarea directiei in panta.
Nu folositi masina pe suprafete foarte abrupte.
Aveti mare grija cand rasturnati masina de tuns iarba
sau atunci cand o trageti catre dumne-avoastra.

Opriti lama daca masina de tuns iarba trebuie
rasturnata in vederea transportului peste suprafete

Iv.

nesadite cu iarba sau atunci cand o transportati pe
o alta suprafata care trebuie co-sita.

Niciodata nu operati masina avand dispozitive de
siguranta defecte, respectiv cu defle-ctoarele si/sau
dispozitivul de retinere a ierbii in lipsa.

Nu schimbati dispozitivul de reglare a functionarii
motorului si nu operati motorul la viteza excesiva.
Operarea motorului la viteza excesiva poate creste
pericolul accidentarilor si al avariilor.

Tnaintea pornirii motorului decuplati toate cutitele si
ambreiajele.

Porniti motorul cu foarte mare precautie si avand
picioarele la foarte mare distanta de cutit.

La pornirea motorului nu inclinati motorul decéat daca
acest lucru se impune. In acest caz n-o inclinati mai
mult decat este necesar, ridicand acea parte care se
afla la o distanta mai mare de operator.

Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de evacu-
are.

Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/sub
partile rotative. Intotdeauna mentineti curat orificiul
de evacuare.

Niciodata nu transportati masina cu motorul pornit.
Opriti motorul si debransati cablul electric care face
legatura la bujie:

- Inaintea curétirii jgheabului de evacuare in cazul
infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii masinii de
taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, Tnaintea repornirii si operarii masinii,
aceasta se verifica si la nevoie se executa lucrari
de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o ime-
diat).

Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

Avand motorul oprit reglati la minim dispozitivul de
accelerare si, daca motorul este prevazut cu ventil
de inchidere, la terminarea lucrului opriti alimentarea
cu combustibil.

Tnaintati tncet cand folositi o banchet& remorcata.

Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suruburile sa fie
bine stranse pentru a asigura o functionare in maxima
siguranta a masinii.

Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati masina
cu rezervorul contindnd combustibil in cladiri unde pot
exista scantei sau focuri deschise.

Tnaintea depozitéri masinii lasati motorul sa se
raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor indepartati firele
de iarba, frunzele sau excesul de lubrifianti de pe
motor, toba de esapament sau din apropierea com-
partimentului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii pentru a
stabili daca acesta este uzat sau deteriorat.

Pentru siguranta tnlocuiti componentele uzate sau
deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer liber.



3TN CUMBOSbI MOryT NPUCYTCTBOBATb Ha BaLLeil MaLLVHe Wnu BCTpeYaTbCA B niuteparype,
BXOAALLEN B KOMMSEKTALMIO. Bbl OKHbI Bbly4UTb 1 NOHNMATb UX 3HAYEHKE.

Need stimbolid vdivad esineda teie niidukil vdi sellega kaasasolevas kirjanduses.
Tehke nende tahendus endale selgeks.

Die simboliai gali biiti pavaizduoti ant jlisu mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.
Asidémékite simbolius ir supraskite ji reikdmé.

Die simboli var paradities uz jisu madinas vai ari produkta dokumentécija.
Lemacieties un izprotiet to nozimi.

@ Tesu CMMBOMNM LLe HamepuTe Bbpxy Ballata MalumHa Ui B 1OKyMEeHTaLusTa,
[locTaBeHa ¢ u3nenueto. Mons 3anosHaiiTe Ce C TAXHOTO 3HaueHme.

@ Aceste simboluri pot aparea pe masina dumneavoastra sau in manualul
de utilizare furnizat odata cu aceasta. Invatati si intelegeti sensul acestora.
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MPOYUTANTE UHCTPYKLIMIO MO 3KCMNNYATALIMK
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT )
PERSKAITYKITE NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJR
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU
MPOYETETE YNbTBAHETO

CITITI MANUALUL DE UTILIZARE
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ABUrATENb BKN MACNA

MOOTORI KAIVITAMINE KUTUS
MARIKLIO (MOTOROS) PALEIDIMAS DEGALAI
MOTORA IESLCGDANA DEGVIELA
ropPnBO

MYCHETE OBUrATENA

PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL

HU3KUMN BbICOKVIIA BbICTPO MELOJIEHHO 3ACNOHKA bATAPE;I
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP
ZEMAS AUGSTAS GREITAI LETAI DROSELIS (STARTERIS) BATER'JA
ZEMU AUGSTU ATRI LGNI GAISA DROSELE AKUMULATORS
HNCKO BUCOKO EbP30 BABHO [OPOCEIHA KITAMA AKYMYIIATOP
DIMINUARE ~ CRESTERE VITEZA DE VITEZADE STARTER BATERIE

AVANSARE MARE

T

AVANSARE MICA

>

AL])-

TOMNUBO NPEAYNPEXOEHVWE MPEAOCTEPEXEHUE KOCUMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
PJOVEJO AUGDTIS ASPEJIMAS STOVET| ATOKIAU __ DEMESIO
EDDAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI DALIA) PDAVGJA AUGSTUMS
HANATAHE HA MACIIOTO BHVUMAHVE! BRIDINAJUMS BI/ICO‘-II/IHA HA KOCEHE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA ~ PRECAUTIE NPEAYNPEXAEHVE RATIE
ATENTIE
Lua O
2 00. @
OMACAWTECH BbINETAIOLUMX NPEAMETOB ~ YPOBEHb MOLLHOCTU 3BYKA OHACHOCTb
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE AEPXUTE
SAUGOKITES NUO METAMR DAIKTR TRIUKSMO LYGIS PYKWU U HOTU

PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM
MABETE CE OT U3XBbLPIIAHW NMPEOMETA
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE

o (]
. HE MOAMYCKANTE NMOCTOPOHHUX nmy
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDAL!
NELEISKITE PRIEITI PAALIN IAMS
SKATITAJIEM JAIEVCRO DISTANCE

OPBXTE SPUTENINTE HACTPAHA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE

EBPOMENCKAS OWPEKTMBA NO BE30MN
ACHOCTU MALUMHHOIO OBEOPYAOBAHUSA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINES ARENGIMR SAUGUMO DIREKTYVOS
EIROPAS DIREKTIVA PAR MABDINU DROBIBU
EBPOMEWCKA IMPEKTUBA
3A BE3OMNACHOCT HA MALUMHNTE

MASINA CONCEPUTA CONFORM
NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE

SKANAS JAUDAS LIMENIS
HMBO HA 3BYKA
NIVEL ACUSTIC

FOPSIYVE MOBEPXHOC TW BISTAMI SARGIET
E TULISED PINNAD KAJAS UN ROKAS
KARSTI PAVIRSIAI OMACHOCT, NASETE
KARSTAS VIRSMAS PBLIETE 1 KPAKATA
FOPELUN I'IOB‘bPXHOCTM X
PERICOL, NU VA
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE APROPIATI MAINILE

SAU PICIOARELE

NS

HE YOANAUTE 3ALWLUTHbIX LUWTKOB
NPU PABOTAIOLLEM OABUrATENE
ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB
NENUIMTI GAUBTR KOL DIRBA VARIKLIS
NENONEMT AIZSARGUS, KAMGR DARBOJAS MOTORS
HE OTCTPAHABAWTE NMPEAMASHUTE
KANALIN, IOKATO PABOTW [IBUIATENATI
NU INDEPARTATI APARATOAREA IN
TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI

HA PACCTOAHUMU

OHT, HOIDKE KAED
JAJALAD EEMAL

ATSARGIAI,
SAUGOKITE
RANKAS IR KOJAS

190

53

32 —
95

3
3

v

40,4

EN836:1997/A2

EMC 2004/108/EC

ISO 3744 98/37/EC | . &Fsa

ISO 11094 2000/14/EC| _ gstdABA

~N
ISO
ﬁ 3 /C;%}\ 5349-2
28 EN 1033
MODEL / MODELE SERIAL / SERIE §§ BUBPALINA
| | | ] VIBRACIJA | A(8)=
iz VIBRATSIOON 2.5 m/s’
PRODUCT NO. / PRODUIT NO. RPM BR 134 ) BIA6paLI,VI$|
| | ¢ VIRPEJIMAS
\_MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U. ") VIBRATIA
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1| BEPXHAA PYKOATKA ngg_eengggg Virdutiné Rankena | Augdgjais Rokturis FopHa ApbXKa Maner Superior
2| HMXHSAA PYKOSITKA ﬁgggiigg Apatiné Rankena | Apakdgjais Rokturis | [Jonva apbxka Maner Inferior
BYIEJlb YNMPABINEHUA Mootori Variklio Sustabdymo 5 Furca Franei
3 [TOPMO30M ABMIATENS| turvapidur Rankena Motora Bremzu Skaval - Crupaixa unka de Motor
i idi i Maneta
4 PYKOATKA MYCKA Starteri nupp | Paleidimo Rankena Starta Rokturis [Opbxka 3a nyckaHe Demaroralui
5| BO3OYLHbIA ®UNLTP | Ohufilter Oro Filtras Gaisa Filtrs BbaayLieH puntbp Filtru de Aer
Kiitusepaagi | Benzino Asiurbimo Benzina Otsop 3a Orificiu de
6 SABOP TOMIMBA kork Vottuvas Tvertnes Atvgrums [ nbnHeHe Ha GeH3uH Alimentare
7| PYYKA PEIYIIMPOBKMW |L&ikekérguse | Augdgio Reguliavimo Augstumu Pbuka 3a HacTpoiika Manet de
BbICOTBI regulaator Rankena Regulgjodais Rokturis| Ha BucounHata Ajustare a Inlimii
9 BYFEJlb MY®TbI- Sidurikahvel, Sankabos Saitiga Kloiis Bunka Ha cbeauHu- |Dispozitivde Reglare
PbIYAT YMPABIEHUS | juhthoob Perjungiklis 149 Tens, perynupare | a Ambreiajului
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CBOPKA

PykosiTka
MoTAHNTE pYKOATKY BBEpX B HanpasneHuu ctpenku. Mpu
nepeBepHYTON PYKOSATKE 3aTAHUTE KpbinbYaTble ranku.

KOKKUMONTEERIMINE

Kaepide

Tdmmake kaepidet noole suunas. Kui kdepide on Ulemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankenf rodyklés nurodyta kryptimi. Laikydami rankenf
pakeltoje padétyje prisukti vertles.

UZSTADIDANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augdu bultas virziena. Kamgr rokturis ir pacelts
uz augdu, piegrieziet sparnu skriives.

MOHTAX

OpbxKa

PasrtbHeTte OPbXKata Harope no rnocoka Ha cTperkara. CJ'Ie,EI,
TOBa 3aTerHeTe Kpun4vature ranku.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cu manerul pozitionat in
sus, strangeti piulitele fluture.

@ OB

PAMA TPABOCBOPHUKA
BUHWUITOBAA OBMOTKA
OTBEPCTUE PAMbI

MURUKOGUJA RAAM
VINUULIST KATE
RAAMI AVA

SURINKEJO REMAS
VINILINIS TVIRTINIMAS
REMAS

SAVACGCJRAMIS
PLASTMASAS UZMALAS
SAVACGJRAMJA ATVERE

PAMKA HA

TOPBATA 3A TPEBA
MIMACTMACOBM JTAUCTHU
OTBOP HA PAMKATA

CADRUL DISPOZITIVULUI
DE RETINERE
DISPOZITIV DE

FIXARE DIN VINIL
APERTURA CADRULUI

@

® ©® @ ®
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COGopkKa 1 KpenneHne TpaBoCcOOpPHUKA

+ TMomecTtute pamy TpaBocbOpHUKa B MELLIOK AN TpaBbl Tak,
4yTOOBbI XXEecTKas YacTb MellKka okasanacb Ha OHe.

* [lomecTturte BUHWUIOBYHO O6MOTKy noBepx pambl.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine

» Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jaik osa oleks
suunatud alla.

+ Lukake vinuulist katted raamile.

Surinkti ir pridéti tolés surinkéjr

* Adéti tolés surinkéjo rémf a tolés maidf tvirta puse &
apacia.

 Utdéti vinilinius tvirtinimus ant rémo.

Zales savacgjmaisa uzstadidana un montata

+ levietojiet savacgja ramisavacgjmaisa, lai maisa stingra dada
ir maisa ir apakda.

» Uzvelciet ramim plastmasas uzmalas.

CrnobsiBaHe 1 NnocTaBsiHe Ha TopbaTa 3a TpeBa

e [locTaBeTe pamMKaTa B T0p63Ta 3a TpeBa; TBbpAaTa 4acT Ha
Topbarta aa e otaony.

* [locTaBeTe nnacTmMacoBuTE NANCTHU Ha pamkara.

Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere

a ierbii

» Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de retinere,
avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul sacului.

» Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.
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C6opka 1 KpenneHne TpaBocObopHUKa
@ * TpaBocOOpPHUK 3aKpenseH K Kopnycy ra3oHOKOCUIIKM, KOraa
3a[Hsa ABepKa onyLleHa Ha paMmy TpaBocbopHuka.
Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine
* Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kuitagumine klapp
langeb murukoguja raamile.
Surinkti ir pridéti tolés surinkéjr
@ » Tolés surinkéjas pritvirtinamas prie toliapjovés korpuso kai
utpakalinés durys yra nuleistos ant tolés surink&jo rémo.
Zales savacgjmaisa uzstadidana un montata
» Zales savacgjmaiss tiek nodrodinats, kad aizmugures no-

laistais vaks spiet pret savacgja rami.

(1) 3AAHAA ABEPKA Crno6siBaHe U nocTaBsAHe Ha Top6aTa 3a TpeBa
(2) PAMA TPABOCBOPHUKA » Topbata 3a TpeBa ce 3akpernsa KbM KOpryca Ha KocadkaTta,
(1) TAGUMINE KLAPP KOraTto CryCHeTe Hafony 3aHaTa BpaTuyka BbpXy paMkaTa
(2) MURUKOGUJA RAAM Ha Top6ara.

. Atasarea dispozitivului de retinere a ierbii
(1) UTPAKALINES DURYS « Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci cand usa
(2) TOLES posterioara este lasata pe cadrul dispozitivului de retinere.

SURINKEJO REMAS (1) 3AOHA BPATUYKA (1) USA POSTERIOARA
(1) AIZMUGURGJAIS VAKS @ (2) PAMKA HA (2) CADRUL DISPOZITIV-
(2) SAVACCJRAMIS TOPEATA 3A TPEBA ULUI DE RETINERE

OnopoxHeHne TpaBOCOOpPHUKA
@ * [ns cHATWA TpaBocOopHMKa oTnycTute Byrens ynpaeneHus

TOPMO30M A1l OCTaHOBKW ABUraTens.

« [llogHuUMWTE 3afHIOK [ABEPKY W yaoanuTe TPaBOCOOPHWK C
MOMOLLbIO PYKOSATKM.

* He BonouuTe No 3emne MeLIOK, 3TO NpUBEAEeT K ero
npexaeBpeMeHHOMY U3HOCY.

Murukoguja tiihjendamiseks

* Murukoguja eemaldamiseks vabastage pidurihoob, et mootor
seiskuks.

» Tostke tagumine klapp ules je eemaldage k&epidemest kinni
hoides murukoguja.

» Argelaske kottimddda maad lohiseda, kui te seda tlihjendate;
see voib pbhjustada liigset kulumist.

IStustinti zolés surinkéjr

» Norint idtraukti tolés surinkéjf, atleiskite stabda kad sustot variklis.

» Pakelti apatines dureles, paimti maidf ut rankenos ir idtraukti.

+ Tudtinant nekratyti maido, kad idvengti pateidimr.

Lai iztukdotu savacgju

» Lai nonemtu zales savacgju, atlaidiet dzingja bremzes trimeri motora apstadinadanai.

» Paceliet aizmugurgjo vaku un iziiemiet zales savacgju aiz roktura.

* Neraustiet maisu iztukdojot, tas nevajadzigi nolietos to.

M3npasBaHe Ha Top6aTa 3a TpeBa

+ 3a pga cBanute Topbata 3a TpeBa, ocBobogdeTe cnupayHaTa Bunka 3a Aa cnpere ABuraTtensi.

» BpwurHete 3agHaTa BpaTuyka u cBaneTe Topbarta 3a TpeBa, KaTo A XBaHeTe 3a ApbXKaTa.

+ [pw nsnpassaHeTo He BnaveTe Topbata Mo 3emMsaTa, 3aL0TO Taka ce U3TbPKBA HEHYXKHO.
Golirea dispozitivului de golire a ierbii

» Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca franei motorului in vederea opririi motorului.
» Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de retinere prin apucarea méanerului acestuia.
» La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la uzura.

I'IepeOCHau.|eHV|e KOCUITKN
@ OnA 3AQHETO MELLKA —
* 3apgHsAs myneuupylollas nnactuHa (1) yaganewsa.
* TpaBocbOpPHUK yCTaHOBIEH
OnA Mynb4nMPOBAHUA —
* 3agHAs myneuupylolasa nrnactuHa (1) yctaHosneHa.
OIA PASITPY3KU —
*  3apgHsAs mynbuupylollasa nrnactuHa (1) yctaHoBneHa.
° 3aWwnUTHBIN KOXYX pasrpy3oyHoro yctpomnctea (2)
yCTaHOBMEH.
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MoHTupaHe Ha npucnocobneHusn

N3MON3BAHE HA 3AOHATA TOPBA 3A TPEBA —
Ceanete 3agHaTta nnactuHa 3a myn4yupate (1).

MocTaBeTe TopGaTta 3a Tpeea.

3A MYNYNPAHE —
MocTaBeTe nnactuHaTa 3a mynympaxe (1).  Instalati discul concasor posterior (1).
3A N3XBbPIMAHE —
MocTaBeTe 3agHaTa nnacTuHa 3a myndmpaHe (1).  Instalati discul concasor posterior(1).

MoHTupawnTe npeanasHus kanak (2).

Niiduki iimberseadistamine
TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
» Tagumine adapter (1) eemaldatud.

* _Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

+ Tagumine adapter (1) paigaldatud.
TAGUMINE VALJAVISE -

» Tagumine adapter (1) paigaldatud.

« Valjaviskekate (2) paigaldatud.

Performuoti toliapjové

TOLES REZERVUARUI -

» Utpakalin¢ smulkintojo plokdt¢ (1) idimti.
» Tolés surinkéjf adéti.

SMULKINTOJUI -

+ Tolés smulkintojo plokdt¢ (1) adéti.
IDPMETIMUI PRO GALR -

« Utpakalin¢ smulkintojo plokdt¢ (1) adéti.
» ldmetimo angos saugikla (2) utdéti.

Lai parveidotu pdavgju
AIZMUGURGJAM MAISAM -

» Aizmugurgja smalcinatajplate (1) nonemta.

* Uzmontcts zéles savacgjs.
SMALCINABANAI -

* Aizmugurgja smalcinatajplate (1) uzmontgta.
IZSVIESANAI -

* Aizmugurgja smalcinatajplate (1) uzmontcta.
» Savacgja aizsargs (2) uzmontgts.

Modificarea masinii de taiat iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

» Indepartati discul concasor (1).

+ |Instalati dispozitivul de retinere.
PENTRU CONCASARE -

PENTRU EVACUARE -

 Instalati dispozitivul de evacuare(2).

® ©6 ®O

®

PerynupoBka
Kocunka moxeTt perynunpoBsaTtbCca And paanquoﬁ BbICOTbI
pesku.

Reguleerimine

Niidukit on vdimalik reguleerida erinevatele I6ikekdrgustele.
Kdik rattad peavad olema samal kdrgusel, vastasel korral on
tulemuseks ebauhtlane 16ikus.

Reguliavimas
Pjovéjui galima nustatyti skirtingus pjovimo augdcius. Visiratai turi
biti vienodame augdtyje, kitaip gausis nelygus pjovimas.

Regul¢dana

Pdéavcjam var uzdot datéddus griedanas limerius. Visiem ritefiiem
ir jab(t viena un taja pada augstuma, pretgja gadijuma zale bls
nopdauta nevienmgrigi.

Hactponka

KocaukaTta MOXe ja ce HaCTpOoW Ha pa3findiHa BUCOHYMHaA Ha KOCEHe.
Bcuykn konena TpFI6Ba Aa ca MOHTUpaHW Ha eJHaKBa BUCOYUHA,
B NMPOTUBEH cnyqaﬂ ce nojsiy4daBa HepaBHOMEPHO KOCeHe.

Ajustare

Masina poate fi ajustata la Tnaltimi diferite de taiere. Toate
rotile trebuie sa fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta
o taiere neuniforma.
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3anpaBKa MacJrioMm

3anenTe B ABurartenb MallMHHOE Macio. MoxeTe ncnonb3oBaTb
SAE30 (lMpountanTe Takxke npuraraemoe PyKOBOACTBO MO
JKCnnyartaumm gpuratens).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 0li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Tepalo apylimas
Ipilkite i varikla variklio tepalf. Galima naudoti SAE30d (Perska-
itykite pridet’ variklio naudojimo instrukcijas).

Ed'das ieliedana
leliet dzingjd motora eddu. Varat lietot SAE30. (Izlasiet arl
pievienotas motoru ekspluatacijas instrukcijas.)

MbnHeHe Ha macno

Hanewnte macno B asuratensa. Moxe aa ce nanonasa SAE30.
(Mpo4yeTeTe 1 NPUNOXEHOTO yNMbTBaHE 3a eKkcrnsioatauust Ha
asuratens.)

Alimentarea cu ulei

Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei SAE
30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la operarea
motorului).

)

X

(1)

@ (2)

©)
(1)
(2)
(©)

BEPXHAA PYKOATKA
BYT'EJlb YNPABJIEHUA
TOPMO30OM
PYKOATKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

@

Myck n octaHOBKa

[MomecTnte KOCWUMKy Ha MNOCKOW NOBepxHOCTU. NpumeydaHme:

He momewatb Ha ranbke M T.N. MOXHO MCMonb30BaTb Kak

HE3TUNNMPOBAHHbIA, TaK WU 3TUNMPOBaHHbLIN G6eH3nH. He

3anvBanTe TONJIMBO Npu paboTtarollem aBurarene.

+ [Ina3anycka xonoAHOro ABUraTens HaXxMuTe NoaKaymBatoLLee
YCTPOWCTBO (3) HECKOMbLKO pasa nepes nonbITKON 3anycTuTb
aBuratenb. OTOT LWar He HyXeH, eCnu Bbl BKIloYaeTe
ABuraTernb, KOTOPbIV Mepes aTMM Yxxe npopaboTan HeCKOMNbKO
MWHYT.

* YgepxwuBas Oyrenb ynpaBneHWs TOPMO3OM ABuraTens
Yy PYKOSITKM, ObICTPO MOTAHUTE PYKOSATKY cTapTepa. He
ponyckavTe, 4Tobbl TPOC cTapTepa OTXOAUI Hasaa.

* [ndaBbIkNoYeHNs aBuratens ocsoboamnte Byrenb ynpaeneHus
TOPMO30M ABuraTtens.

MPUMEYAHUE: B ycnoBusx xornoga MOXeT NoHagobutbcs

NOBTOPUTbL OMepauuio C NOAKayYMBawLWmMM ycTponctsom. B

YCMOBUSIX TENSIA Ype3MEPHOE UCMONb30BaHME NOAKAYMBAIOLLErO

YCTPONCTBa MOXET NPMBECTU K Nepesanveke, 1 ABUratenb He

BKMOYMTCHA. B cnyyae nepesanuBku ABuratens nogoxavre

HecKonbko MUWHYT nepen nepesanyckoMm u HE 3apewictsyiite

nogKauvBaroLLee yCTPONCTBO.

Kaéivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Markus: mitte kruusale vms.

Taitke paak bensiiniga, mitte dli-bensiini seguga. Kasutada

voib nii pliivaba kui pliibensiini. Arge lisage kiitust, kui moo-

tor tootab.

» Kilma mootori kaivitamiseks vajutage (3) korda eelpumbale,
enne kui Uritate mootorit kaivitada. Vajutage tugevasti. Kui
kaivitatakse mootorit, mis on juba méne minuti té6tanud, ei
ole seda tavaliselt vaja teha.

» Suruge pidurihoob kéepideme suunas ja tdbmmake Kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterinddri lihsalt niisama
lahti, vaid jélgige, et see keriks.

+ Mootori seiskamiseks vabastage juhtkang.
MARKUS: Jaheda ilmaga v&ib osutuda vajalikuks eelpumba
kasutamist korrata. Sooja ilmaga véib eelpumba liigne kasuta-
mine pdhjustada mootori Uleujutamist, mille tagajarjel mootor
ei kaivitu. Kui olete mootori lle ujutanud, oodake mdni minut,
enne kui pttiate mootorit uuesti kaivitada. ARGE vajutage enam
eelpumbale.
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Paleidimas ir sustabdimas

Padéti pjovejf ant plokdtaus pavirdiaus. Pastaba: ne ant

tvyruoto ar kito panadaus biraus pavirdiaus. Apilkite degalus &

bakf, neprimaisyti tepalf. Degalai ir tepalai naudojami be dvino
priemaidf. Nepilkite benzino kol dirba variklis.

* Pried paleidtiant daltf varikla tris (3) kartus nuspauskite
pagrindina jungtukf. Spauskite stipriai. Tai daryti nep(tina,
paleidtiant varikla, kuris yra kelias minutes jau dirbcs.

» Laikykite variklio stabda prie rankenos ir greitai patraukite
starterio rankenf. Neleiskite starterio trosui nuslysti atgal.

» Norint sustabdytéa varikla, atleiskite variklio stabda.

PASTABA: uzvedant Saltame ore gali prireikti pakartoti uzvedima

keletf kartf. Diltesniame ore gali gautis persiurbimas ir variklis

neutsives. Jeigu variklis persiurbtas, palaukite kelias mindtes, po to

bandykite utvesti id vienomkarto. NEKARTOKITE keletf kartF.

) ledarbinadana un apstadinadana
Novietojiet pdavgju uz lidzenas virsmas. levgrojiet:  Ne uz
grants vai lidzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar benzinu, nevis

= eddas un benzina maisijumu. Var izmantot k& degvielu bez

td ari ar svina piedevam. Neuzpildiet madinu ar benzinu, ja

darbojas motors.

* Lai iedarbinatu aukstu dzingju, piespiediet rokas pumpi
(3) reizes, pirms mg¢einat to iedarbinat. Spiediet stipri. Dis
pasakums parasti nav nepieciedams, iedarbinot dzingju, kas
jau ir darbojies datas min(tes.

e Turiet dzingja bremtu skavu pie roktura un atri paraujiet
startera rokturi. Nedaujiet startera trosei aizkrist atpakad.

« Lai apstadinatu motoru, atlaidiet motora bremtu skavu.
m IEVCROJIET: Aukstakos laika apstakdos var bit nepieciedams
\ atkartot pumpgdanu. Siltos laika apstakdos parmgriga

pumpcdanas rezultatd degviela var parpludinat motoru un dz-

®® GG

incjs nesaks darboties vispar. Ja jls tomgr parpludinat motoru
n ar degvielu, nogaidiet datas min(tes pirms mgéinat to atkal
(1) VIRDUTINE RANKENA iedarbinat, tacu NEATKARTOJIET pumpcdant.

(2) STABDIS
(3) STARTERIO RANKENA
I'chxaHe n cnupaHe
(1) AUGDGJAIS ROKTURIS MocTaBeTe kocaykata Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3abenexka: He
(2) BREMZU SKAVA BbPXY YaKbSl Unu Hewo nogobHo. HanbnHeTe pesepBoapa ¢
(3) STARTERA ROKTURIS unct 6eH3MH (He n3nonaeanTe cMec oT 6eH3nH 1 macno). MoxeTe
[a usnonaeaTte kakTo 6e30/10BeH, Taka U orioBeH 6eH3nH. He
8; E%Zﬁﬁhﬁ_lp‘;b g(VIKJ"?K A HanuBauTe GeH3UH, AOKaTO paboTu ABUraTenAar.
(3) OPBXKKA 3A MYCKAHE + 3a pa nycHeTe cTygeH [fBuraTesn, HaTUCHETe ropvBHaTa
nomna (3) nbTu, Npeau Aa ce onuTaTe Aa nycHeTe ABuraTens.
(1) MANERUL SUPERIOR HaTtuckawnte cunHo. Ta3n CTbnka OGUKHOBEHO He e HyXHa,
(2) FURCA FRANEI KoraTo nyckate gBuraTeri, KOWTO npeau ToBa € paboTtun
(3) MANERUL DEMARORULUI HSIKOIKO MUHYTW.

» [pbxTe cnupayHaTa BWMKa HaTUCHaTa KbM ApbXKara Ha
Kocaykata M Obp30 ApbNHETe ApbXKata 3a MyckaHe Ha
aBuratens. He otnyckavite nycKOBOTO BbXe, @ ro OCTaBeTe
06aBHO fa ce HaBuWe Harope.

» 3a pa cnpete gBuratens, OTNycHeTe CnvpayHaTa Bumka.

3ABEJNEXKA: [Npy no-cTyneHo BpeMe CThINKUTE 3a CTapTUpaHe

Ype3 ropmMBHaTa nomna eBeHTyarnHo Tpsibea aa ce nosTopsT. Mpu

no-TOMmo BpeMe Npu MHOIO CUMHO 3aeNCcTBaHe Ha ropuBHaTa

nomMna iBUratensaT MOXe [ia ce NPenbiHu, BCNEACTBME Ha KOETO

HsiMa [ja ce 3aelcTBa. AKO ABUraTeNaT ce NpenbIiHv, U34akanTte

HSAKONKO MUHYTU Npean Aa onuTaTte OTHOBO Aa ro nycHete u HE

noBTapsnTe CTLINKUTE 3a ropMBHaTa Nomna.

Oprire si pornire

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe prundis sau ceva similar. Alimentati rezervorul cu

benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb, cat si benzina fara plumb. Nu alimentati in timpul

functionarii motorului.

* Pentru a porni motorul la rece apasati mai inainte dispozitivul de amorsare. Apasati usor. Aceasta
manevra nu este necesara daca porniti motorul dupa o functionare de cateva minute.

» Tineti cu méana furca franei motorului si trageti de cordonul demarorului. Nu I&sati cordonul s& sara
fnapoi.

+ Pentru a “OPRI” motorul lasati furca franei motorului.

NOTA: pe vreme friguroasa poate ca va trebui sa actionati de mai multe ori asupra dispozitivului de amor-

sare. Pe vreme calduroasa actionarea in repetate randuri asupra dispozitivului de amorsare poate cauza

fnabusirea motorului si motorul nu va porni. Daca inecati motorul asteptati cateva minute si incetati de a

mai actiona asupra dispozitivului de amorsare.

15



@

® ©60 ®

@

Mpueop

» [lepegHun npyBog BkoYeH (1) M BbIKMIOYEH (2) C MOMOLLBIO
pblYaxka MydTbl, PacnofioXEHHOro B BEPXHEN 4acTu
PYKOSITKM.

Liikumine
» Edasikaik lilitatakse sisse (1) ja valja (2) lilitushoovast
kaepideme peal.

Pavara
» Pavara asijungia (1) ir atsijungia (2) droselio pagalba.

Piedzina
» Priekdgja piedzina ir sasl¢gta (1) un atlaista (2) ar sajliga
kloii roktura augda.

3agBuxBaHe

« BkntousaHeTo (1) M M3KnoYBaHETO (2) Ha 3aABUXKBAHETO CTaBa
C MOMOLLTa Ha BUIKaTa Ha CbeAVHWTENS Ha ropHaTa YacT Ha
ApbXKaTa Ha Kkocadkara.

Actionare
» Cuplare (1) si decuplare (2) cu actionarea barei de cuplare
aflat la capatul manerului.

® 06 @
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AkcnnyaTtauus
KOCVIﬂKy cnenyet Ucnonb3oBaTb TONMbKO NPU HakKnoHe CKIOHOB
He Gonee 15°.

Kasutamine
Valtige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori élitamine.

Naudojimas
Nenaudokite pjovéjf ant temés, kurios nolydis didesnis kaip 15°.
Tai gali sutrikdyti variklio tepimf tepalu.

LietoSana
Pdéavcju nevajadzgtu lietot uz laukuma, kura slipums parsniedz
15°. Tas var izraisit dzingja eddodanas problgmas.

U3non3BaHe Ha Koca4kaTa

KocaukaTa ja He ce 13nonaBa Ha TEpeH, KOMTO MMa HaKIMOH NoBeYe
oT 15°. B npoTvBeH cny4yan moraT Aa Bb3HMKHAT NpobnemMm cbe
CMa3BaHETO Ha ABuratens.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand un-
ghiul pantei mai mare de 15°. In caz contrar ar putea aparea
probleme de lubrifiere a motorului.

OGO

Mepen KolieHMeM crieqyeT yaanuTb C ra3oHa BETKU, UIPYLLKA U
KaMHW 1 ApyrMe NOCTOPOHHME NpeaMeThl.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada kérvalised objektid nagu:
puuoksad, kivid ja maanguasjad.

Pried pradedant pjautd, nurinkite nuo vejos visus daiktus, tokius
kaip medtif dakas, taislus, akmenis.

Pirms pdaudanas no zéliena ir janovac tadi priekdmeti k& zari,
rotadlietas un akmeni.

Mpeav fa 3ano4yHeTe KOCEHETO, OT TpeBHaTa noLy Tpsibea aa ce
OTCTPaHAT NpeaMeT KaTo KIMOHM, Urpayki, KaMbHU U Np.

Tnainte de tunderea ierbii indepartati din zon& toate obiectele
cum ar fi crengi, jucarii si pietre.
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KocuTe rasoH gBa pasa B Hefesnto BO BPEMS CaMblX aKTUBHbIX
nepvofoB pocTa. He cnegyeT ckawuvBatb 6onee yem 1/3 ot
ONVHBI TpaBbl, 0COOEHHO, B 3acyLunmBblie nepuodbl. B nepsbin
pa3 yctaHoBuTe Oonbluylo BbICOTY cKalumsaHus. [NposepsTe
pe3ynbTaT U 3aTeM OTPerynupyinTe BbICOTY CKaluMBaHUSA
noaxoasawmm obpasom.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nadalas. Arge kunagi
I6igake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival perioodil.
Esimest korda niites kasutage suurt I6ikekdrgust. Kontrollige tu-
lemust ja reguleerige valja soovitud I6ikekdrgus. Niitke aeglaselt
vOi vaga pika rohu puhul kaks korda.

Pjaukite vejf du kartus & savait¢ per aktyvf tolés augimo periodf.
Niekados nepjaukite daugiau kaip 1/3 tolés augdcio, ypac sau-
suose metf laikotarpiuose. Pirmf kartf pjaunant, nureguliuokite
didesna pjovimo aukdta. Aptilirékite rezultatr ir nuleiskite pjovéjf
iki pageidaujamo aukdcio. Pjaukite [étai ar pjaukite tol¢ du kartus,
jeigu ji yra labai didelé.

Zales aktivas augdanas perioda pdaujiet zalienu divas reizes
ned¢da. Nekad negrieziet vairdk neka 1/3 no zales kopgja
garuma, it Tpadi sausuma periodos. Pirmo reizi pdaujiet ar
augstu griedanas iestatljumu. Parbaudiet rezultatu un nolaidiet
pdavgju lidz vglamajam limenim. Pdaujiet Ignam vai arf pdaujiet
zali divas reizes, ja ta ir doti gara.

KoceTte TpeBaTta aBa nbTv CEAMMUYHO MO BPEME Ha Han-aKTUBHUTE
nepuogu Ha pactex. Hukora He koceTe noseye oT 1/3 ot
BMCOYMHATa Ha TpeBaTa, 0COBEHO MO BPEME Ha Cyxu NepuoaMm.
Mpy koceHe 3a MpbB MbT M3bepeTe MNo-ronsiMa BUCOYMHA Ha
koceHe. [MpoBepeTe pesyntata M HamaneTe BUCOYMHATa Ha
KOceHe [0 XenaHoTo HMBO. KoceTe 6aBHO Mnun KoceTe Ha [Ba
NbTW, KOraTo TpeBaTa € MHOro BMCOKa.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti iarba de
doua ori pe saptamana. In perioadele secetoase nu tundeti
niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii. Prima data faceti
o incercare cu inaltimea de taiere reglata la maxim. Dupa veri-
ficarea rezultatului puteti regla inaltimea de taiere dupa dorinta.
Nu avansati repede si tundeti iarba de doua ori, daca aceasta
este prea lunga.
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Texo6cnyxuBaHue
I'Iepeu nposegeHnem pemMoHTa, YNCTKU Unm TEXO6CJ'Iy)KVIBaHMFI

BCerga CHMManTe LWTeKep NpoBoAa CBeYM 3aXuraHus.
Kaxable 5 yacoB paboTbl NOATArMBANTE BUHTbI U TaNKW.
MpoBepsviTe ypoBeHb Macna. Koraa kocunka noBepHyTa BBEpX,
cBeuYa 3aXXuUraHus J0oMmKkHa HaXOAUTbCS B CaMOW BbICOKOMW ee
Touke.

Hooldus

Eemaldage alati siitekiiinla kaabel enne remont-,
puhastus- v6i hooldustdid. Kui masin on 5 tundi té6tanud,
pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige 6li. Kui niidukit kallut-
atakse, peab siilitekiitinal olema muruniidukil kdige korgemas
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punktis.

Eksploatacija

Visados nuimkite utdegimo tvakes galvut¢ pried remontf, valymf arba prietilirf. Po 5 valandf darbo suvertkite
varztus ir verzles. Patikrinkite tepala. Tvakes galvut¢ turi biiti aukdciausioje padétyje ant pjovéjo, kada
tas yra pakreiptas.

Apkope

Vienmg¢r noniemiet aizdedzes sveces pievadu pirms remontdarbu veikdanas, tiridanas vai apkopes.
Pcc 5 darbinddanas stundam pievelciet skrlives un uzgrietfius. Parbaudiet eddu. Aizdedzes svecei jablit
pdavgja augstaka punkta, kad tas ir pacels uz augsu.

Mopapbxkka

BuHaru usBaxganTe NpoBOAHMKA Ha 3ananuTenHaTa cBell, Npeau Aa 3anovHeTe paboTa Mo PeMOHT,
noymMcTBaHe unu nogapwxka. Cnen nbpeute 5 paboTHM Yaca 3aterHete Bcuyku 6ontose 1 raviku. MNposepeTte
HMBOTO Ha MacrnoTo. AKO KocadykaTa ObJe HakloHeHa, 3ananuTenHaTa cBel TpsibBa ga ce Hamupa Ha
HaN-BMCOKOTO MSICTO.

Bujia
inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare strangeti
suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul cel mai inalt.

Mepuogunyecku

Buikniounte ABuratenb M OTBUHTUTE M3MEpUTENb YPOBHS.
YpoBeHb gomkeH Haxogutbea mexay “FULL” (MONHbIN)
n “ADD” (OOBABUTb). MPUMEYAHUE: gna Toro, 4tobbl
N3MepuUTerb YPOBHS AaBar npaBuribHbIE NOKa3aHWsl, OH JOMKeH
ObITb MOJIHOCTBLIO 3aKpy4veH. V3beravite 3anvBKU W3MMWLLHETO
KonmyecTBa Macna.

Korrapéraste ajavahemike tagant .
Seisake mootor ja keerake Glitaseme kontrollvarras vélja. Olitase
peaks olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige dlitaseme
kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras I6puni sisse keerata.
Arge lisage liiga palju oli.

Reguliariai
Sustabdykite varikla ir atsukite matuokl€. Lygis turi bititarp FULL
ir ADD. PASTABA: matuokle turi b{ti asukta iki apacios, kad

parodytr tikrf tepalo lyga. Nepripilkite per daug tepalo.
Regulari
Apstadiniet motoru un atskrivgjiet dziduma meritaju. Eddas [imenim ir jab(t starp FULL (Pilns) un ADD
(Pieliet). IEVGROJIET: Dziduma mgritajs ir jaskrlvg uz leju lidz padam galam, lai ieglt pareizu eddas
daudzuma mg¢rijumu. Nelejiet tvertng ar parak daudz eddas.

PepnoBHO

W3kntoyete aBuratena u OTBMHTETE MaclnonsMep-BaTesiHaTa npbyka. HwBoTO Ha macnoTo Tpﬂ6Ba aa 6'b,El.e
mexay nosmumnte FULL (mbnHo) n ADD (gonbnun). BHUMAHMUME: MacrnounamepBartenHarta npbyka Tpsbsa
Aa 6ble HanbnHO 3aBMHTEHA 40JO0rY, 3a Aa NokasBa TOYHO HMBOTO Ha MacnoTo. 3bsreaiite a nbriHUTe
npekaneHo MHOro Macro.

Cu regularitate 3

Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL si ADD. NOTA: indicatorul
de nivel trebuie insurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului. Evitati alimentarea cu prea mult
ulei.
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ExxerogHo (no 3aBepLUEHUIO Ce30Ha)

MpoBeauTe 3aTtouky M GanmaHCUPOBKY NE3BUMA PEeXyLLero
6noka. YaanuTe LUTekep NpoBoAa CBEYM 3axKnUraHns. YcTaHoBKa
N CHSTVE Ne3Buii TpebyeT NMpUMEHEHUsT 3alUMTHBIX NepYaTok.
OTBUHTUTE NE3BME HOXKEBOTO BrIoKa 1 OTHECUTE Ero B MAaCTEPCKYHO
cepBUCHOro obenyxnBaHUst Ans 3aTouku 1 6anaHcuposku. MNpu
nocrieqyoLlel coopke TlaTernbHO 3aTHUTE BUHTHI.

Kord aastas (parast hooaja 16ppu)

Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-
ekiiliinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige Ibiketera lahti ja viige see teritamiseks ja
balanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake

kruvid korralikult kinni.

Kiekvienais metais (po sezono pabaigos)

Dlifuoti ir balansuoti pjaunanta admena. Nuimkite utdegimo tvakes galvuté. Pritaikant ir nuimant admena,
naudokite apsaugines pirdtines. Nusukti pjaunantd admena ir atiduoti & serviso dirbtuve dlifavimui ir ba-
lansavimui. Surinkdami admena, kruopdciai privertkite varttr.

Katru gadu (P¢c sezonas beigam)

Griedanas asmens asinadana un lidzsvarodana. Nofiemiet aizdedzes sveces pievadu. Lai uzstaditu
vai nofiemtu asmeni, nepieciedams lietot aizsargcimdus. Atskrivgjiet griedanas asmeni un aizvediet to uz
apkopes darbnicu asinddanai un lidzsvarodanai. Atkartoti montgjot ierici, kartigi pievelciet skrives.

BeaoHBbX roguwiHo (crnea npuknioyBaHe Ha ce30Ha)

3aTtouBaHe 1 6anaHcupaHe Ha HoxxoBeTe. OTCTpaHeTe NPOBOAHMKA Ha 3ananuTerniHaTta cBeLy. [locTaBaHETO
N n3BaXxgaHeTo Ha HOXa Aa CTaBa CaMo C npeana3Hn pbKkaBnuun. OTBUHTETE HOXAa U ro 3aHeceTe B cepBu3Ha
pa60TVIJ'IHI/IL|,a. ﬂpm MOHTUPAHETO 3aTerHeTe 3apaBo bonToBeTe.

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor
de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru polizare si echilibrare. La
remontare strangeti bine surubul.

MpoBoanTe 3aMeHy Macra Nno 3aBepLUEHMO KaXaoro ce3oHa
unun kaxagple 25 yacos paboTbl. YaanuTte CrnvBHYH NpobKy co
[OHa aBuratens n cnenTe macno. 3anevite HoBoe macno. Moxet
npumeHaTeca SAE 30.

@

Vahetage 0li igal hooajal vdi parast 25 t66tundi. Laske mootor
soojaks tédtada ja eemaldage suuteklunla kaabel. Keerake
oli valjalaskekork lahti ja laske 6li vélja. Valage sisse uus dli.
Kasutada vdib SAE 30.

Pakeiskite tepalf po katro sezono arba po 25 darbo valandf.
Padildykite varikla, nuimkite utdegimo tvakes galvuté. Nusukite
drenato dangtela nuo variklio dugno ir nupilkite tepalf. Pripilkite
dvietf tepalf. Galima naudoti SAE 30.

Nomainiet eddu pg¢c katras sezonas vai pgc 25 madinas
darbinddanas stundam. ledarbiniet motoru, lai tas sasiltu, un
nonemiet aizdedzes sveces pievadu. Izfiemiet noteces aizbazni
no motora apakdgcjas dadas un noteciniet eddu. lelejiet jaunu
eddu. Jis varat lietot SAE 30.

(1) MPOBKA
CNMBA MACNA

(1) OLI VALJALASKE KORK

(1) TEPALO CwmsaHa Ha MacnoTo BeHbX roguwHo unu cnen 25 paboTHu

DRENAZO DANGTELIS Yaca. OctaBeTe gsuraTens Aa nopabotu 3a ga sarpee, MaxHeTe

NpoBoAHMKa Ha 3ananuTenHarta ceew. OTcTpaHeTe npobkarta ot

(1) EDDAS [onHata cTpaHa Ha ABuratens v uanycHete Macroto. HanbrnHete
NOTECES AIZBAZNIS ¢ HoBo macrno. Moxe aa ce nanonssa SAE 30.
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(1) MPOBKA 3A U3TOYBAHE Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupd 25 ore de
HA MACNOTO functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-l si debransati
bujia. Scoateti busonul de golire aflat sub motor si drenati uleiul.

(1) BUSON DE Realimentati cu ulei. Se poate folosi SAE 30.

GOLIRE A ULEIULUI

@
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YucTka Bo3ayLuHoro punstpa. Ocnabsre BUHT, CHUMUTE KPbILLKY
Y CHUMUTE KapTPUIK unsTpa.

Ohufiltri puhastamine. Vabastage kruvi,eemaldage kate ja
filtrikassett.

Oro filtro vayimas. Atlaisvinkite varttf, nuimkite dangteld ir
idimkite filtro kaset¢.

Gaisa filtra tiridana. Atslabiniet skrivi, nonemiet vaku un
izhemiet filtra kaseti.

MouncTBaHe Ha Bb3gyLWwHUA untbp. OTBUIITE BUHTa, CBaNeTe
Kanaka u n3sagete UNTbPHUSI NATPOH.

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati capacul
si scoateti cartusul filtrului.
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OBLLAA NHOOPMALIUA

TpaHcnopTupoBKa

CHuMUTe WITeKep npoBoAda cBeyu 3axuraHusa. CneunTte
TONNMBO N3 6eH3obaka. Nepen TPaHCNOPTMPOBKOWM Ha CpeacTBax
06LLECTBEHHOIO TpaHcrnopTa HeobxoouMo CNUTb Macno U3
asuratenst n 6eH3nH.

ULDINFO

Transport

Eemaldage suitekiilinla kaabel. Tihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin valja
lasta.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Ajunkite utdtgimo tvakg. Idtudtinkite degalf bakf. Pried transpor-
tuodami, nuleiskite variklio tepalf ir idleiskite benzinf.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transport¢cdana

Noriemiet aizdedzes sveces pievadu. Iztukdojiet benzina tvertni.
Pirms transportgdanas, motora edda un benzina tvertnes ir
jaiztukdo.

OBLA UH®OPMALUA

TpaHcnopT

Ceanete NpoOBOAHMKA Ha 3ananuternHarta CBell. VlsnpasHeTe
pe3epBoapa 3a 6eH3uH. [Npeamn TpaHcnopTMpaHe No 00LecTBEH
nbTULLA, OTCTPpaHeTe MacroTo U OeH3unHa oT asuratens.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare in
mijloace publice drenati uleiul si benzina.
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